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File Stamp Date 

Ngày Đóng Dấu Hồ Sơ 

Case Number / Mã Số Vụ Án ______ 

 

Prepared by: 

Người biên soạn: 

Filer’s name, SC# 

Tên người nộp đơn, mã số tòa án tối cao 

Filer’s address 

Địa chỉ của người nộp đơn 

Filer’s phone number 

Số điện thoại của người nộp đơn 

{Filer’s fax phone number} 

{Số fax của người nộp đơn} 

{Filer’s e-mail address} 

{Địa chỉ email của người nộp đơn} 

Attorney for Plaintiff 

Luật Sư của Nguyên Đơn 

 

 

In The District Court of ______ County, Kansas 

Tại Tòa Án Quận của Quận ______, Kansas 

 

 

Plaintiff’s name  Plaintiff 

Tên Nguyên Đơn  Nguyên Đơn 

       

       Case No. / Mã Số Vụ Án ______ 

vs. / và 

 

Defendant’s name  Defendant 

Tên Bị Đơn   Bị Đơn 

Defendant’s address 

Địa Chỉ của Bị Đơn 

 

Pursuant to Chapter 61 of Kansas Statutes Annotated 

Theo Chương 61 của Luật Lệ Kansas Có Chú Giải 
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INVENTORY AND APPRAISAL OF PERSONAL PROPERTY 

BẢN KIỂM KÊ VÀ ĐỊNH GIÁ TÀI SẢN CÁ NHÂN 

 

State of Kansas / Tiểu Bang Kansas ) 

     )  ss. / cụ thể là 

County of / Quận ______________  ) 

 

The undersigned, being first duly sworn, hereby state that an inventory and appraisal of personal 

property belonging to the defendant, ____________, and attached in the above-entitled action, 

was made on the ______ day of ________________, ____, to wit: 

Người ký tên dưới đây, sau khi đã tuyên thệ hợp lệ, tuyên bố rằng bản kiểm kê và định giá tài sản 

cá nhân thuộc sở hữu của bị đơn, ____________, bị kê biên trong vụ kiện có tiêu đề nêu trên, đã 

được lập vào ngày ______ tháng________________ năm____, cụ thể: 

 

Description of Property Value 

Mô Tả Tài Sản Giá Trị 

__________________________________________________  $_______________ 

__________________________________________________  $_______________ 

 

Total Value Value 

Tổng Giá Trị Giá Trị 

 $_______________ 

 

______________________, Appraiser  _________________________, Sheriff 

Người Thẩm Định  Cảnh Sát Trưởng 

     

______________________, Appraiser By _________________________, Deputy 

Người Thẩm Định Bởi  Phó 

     




